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Rascunhos de um album de infamiliar

Cleyton Andrade*

O que o leitor brasileiro tinha em maos, até entdo, o auxiliava no entendimento de como
podemos nos ver tomados por diferentes afetos e sentimentos, quando somos abordados
por um estranho, e o quanto isso pode ser perturbador. Com a tradugdo de Das
Unheimliche por O Infamiliar, esse mesmo leitor pode fazer um deslocamento e se
lembrar das vezes em que encontrou um conhecido ou colega, de quem nao se lembrou
do nome, ou de onde o conhecia. O primeiro entendimento do leitor o ajudou a
compreender fendmenos sociais e politicos que envolvem racismo, segregagdo etc.,
entendidos em funcao de uma reacao de estranheza frente ao diferente, frente ao estranho
ameacador da integridade do Eu. A inquietacdo a que o infamiliar nos convoca ¢ a da
exigéncia de uma mudancga de foco. O familiar é primario em relacdo ao infamiliar. A
inquietacdo que o outro provoca ¢ mais intima do que se gostaria de admitir. O que abala

minha certeza identitaria ndo vem do exterior, do diferente.

Algumas questdes interessam a Freud e a psicandlise diante de uma pergunta sobre o
infamiliar. Ha algo que, ao mobilizar o corpo e os afetos, constitui, também, qualidades.
Nesse sentido, deve-se ressaltar que isso inclui nao so6 a esfera da singularidade — como
no afeto da angustia, por exemplo —, mas incide igualmente sobre os lagos sociais, uma
vez que os sentimentos sdo formas de compartilhamento social. Tanto num quanto noutro,

resta, do lado do sujeito, uma precariedade na representacdo que se produzird a partir dai.

O Infamiliar ¢ um texto de 1919. Freud, sua familia e boa parte da Europa ainda viviam
os efeitos de uma Guerra Mundial. O sexual ndo havia deixado de ser uma questao central
para a psicanalise, mas a morte passa a impor uma estética impossivel de ignorar. Nao ¢
sO a fantasia que pode colocar uma questdao para a realidade. Nesse texto de 1919, ¢ a
propria realidade que ¢ rediscutida. Os ideais, os sonhos iluministas, entre os quais aquele

da propria ciéncia como veiculo de uma vida melhor, caem por terra junto a propria



concepeado de mundo. O desenraizamento, bem como outras feridas expostas pela guerra,
aparece como formas do desamparo, além de mostrar que a realidade ¢, ela mesma, uma

das coisas que nos ¢ mais infamiliar.

O leitor que se esforca para uma leitura coerente dessa infamiliaridade historica, pessoal
ou politica, pode se confundir com o mesmo leitor que procura as imprecisoes de Freud
ao recontar o conto de E. T. A. Hoffmann. Ao procurarem a justa representagdo dos
fendmenos e experiéncias, ndo encontrardo mais do que aquela que, talvez, seja a inica
saida possivel: a infidelidade criativa, ou a transcriagdo, daquele que so6 pode ler se for

autor, como se percorresse uma banda de Moebius.

Talvez a clinica nos mostre que, diante do infamiliar, a possibilidade de responder ao
déficit representacional que ele implica se dé apenas através dessa tor¢do de um leitor do

opaco, do angustiante, do ilegivel, quando se faz autor.

Freud afirmou algumas vezes que a ontogénese repete a filogénese. De modo andlogo,
nesse texto, diz que a histéria do sujeito e de suas narrativas repetem a historia das linguas.
Um saber da lingua convive de perto com o insabido da lingua. O ponto ¢ que essa
retranscri¢do — ou retranscriacdo — da lingua para a narrativa, e dessa para a experiéncia
subjetiva, pode vir sob a forma de uma negacao, ou ainda, de uma dupla negagdo. O que
¢ familiar na lingua, no discurso, na experiéncia singular do afeto ou na partilha social do
sentimento, pode reaparecer, ndo apenas negando sua familiaridade e afirmando uma
infamiliaridade. Ela pode, também, e talvez, sobretudo para Freud, ocorrer sob as marcas
da coabitagdo ou coexisténcia de ambos, sem que um elimine o outro. A familiaridade e
a infamiliaridade convivendo juntas, sob uma boa dose de precariedade representacional
de ambas. Como algo que ndo cessa de ndo traduzir. Afinal, hd uma insisténcia na
intraduzibilidade tanto do excedente dos afetos, quanto do sentimento, para uma

gramatica em que eles se inscrevam como tragos positivos no psiquismo.

Esse texto de Freud nos convida a pensar temas clinicos, estéticos e politicos. Mas ¢ ainda
mais que isso. Ele nos convida a pensarmos clinicamente as estéticas da pulsdo, dos
impasses nos lagos sociais e da impossibilidade da politica nesses nossos dias e realidade,

infamiliares.



Durante todo o texto, Freud articula o infamiliar ao retorno do recalcado. Em outras
palavras, aquilo que foi familiar e que deveria permanecer escondido, mas volta a
manifestar-se, o faz como um infamiliar. A angustia de castragdo no conto de Hoffmann
¢ substituida pelo medo de perder os olhos pelas maos do Homem de Areia. Tal como o
horror que Of¢lia nutria pelo Fauno, inquilino do lugar angustiante que originalmente
caberia ao novo padrasto, oficial do exército de Franco numa Espanha fascista, em O

labirinto do Fauno.

Mas, se por um lado, Freud insiste nesta relagdo com o recalque e o retorno do recalcado,
ele abre espago para pensarmos, clinicamente, uma estética da pulsdo de morte. Nos
modos de repeticdo, ndo mais restritiva a gramatica do recalque, mas sim de uma
compulsdo a repetigdo, vemos uma estética performativa passivel de ser capturada na
clinica, nos lagos sociais e na politica. Ou seja, a angustia tem um nucleo estético e € isso
que a diferencia do infamiliar. H4 um modo, uma forma, em que o fendmeno ou a
experiéncia do infamiliar se faz presente no nucleo da angustia. Em outras palavras, no
interior do angustiante nos deparamos com a estética do infamiliar, como predicados e
qualidades que, por ndo se inscrevem positivamente, acabam por se fazerem indistintos
de seus antonimos. O familiar e o infamiliar numa relagdo de curiosa de ambivaléncia,
sem que um elimine o outro € sem que um possa ser determinante em relacdo ao outro.

Indeterminac¢ao mutua.

Seria possivel pensar com Lacan e, no proprio texto de Freud, o infamiliar nao
estritamente ligado ao retorno do recalcado? Uma primeira interrogacdo viria justamente
dessa fun¢do do infamiliar, no lugar daquilo que antes era familiar. A inquietante
infamiliaridade poderia ter a funcdao de ocupar o lugar das formagdes do inconsciente, €
como tal, recobrir a acdo do recalque? Ou, podemos dizer que a familiaridade, ndo

eliminada, depde contra o sucesso do recalque?

Do ponto de vista do excedente pulsional, que nao podera ser desconsiderado com o
conceito de pulsdo de morte, o infamiliar ndo poderia ser pensado para além do Edipo e
do retorno do recalcado? Sendo assim, ndo poderia ser pensado como a propria
infamiliaridade do gozo? Nesse sentido, a estética do infamiliar poderia ser um modo de

pensar clinicamente os modos da emergéncia do real sem sentido?



E justamente ao levarmos em conta a estética, é que, ao final do texto, podemos destacar
a possibilidade de um pensamento do infamiliar que escape do regime do recalcamento,
como a presenga do ndo-pensamento inapreensivel pelo pensamento. Os efeitos da
emergéncia da pulsao de morte como poténcia disruptiva, da emergéncia do real. Enfim,
dos efeitos da experiéncia infamiliar que qualquer homem, mulher ou transgénero (para

aqueles que assim preferem se nomear) vivencia diante do encontro com o feminino.

Ha ai uma recusa da linguagem a esse furo da prépria linguagem. E uma das coisas que
Das Unheimliche nos mostra ¢ que essa tentativa de apagamento deixa rastros na lingua,

bem como nos discursos, na narrativa € na experiéncia.

O infamiliar é uma palavra? Ou um conceito? Ou ainda ambas, uma palavra e um
conceito? Ou quem sabe, uma palavra-conceito? Se o for, talvez possa nos ajudar a
entender a infamiliaridade que cada uma tem diante do feminino; ndo importa o lado que

ocupe na formula da sexuagao.
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